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REVOLUCAO do Roman-
tismo, inconscientemente an-
nunciada por Filinto Elisio,
um escritor classico pur sang,
e mais tarde inaugurada por
Herculano e Garrett, poz em
debandada a falange dos clas-
sicos que lhe queriam fazer
rosto. Esse periodo verdadei-
ramente glorioso, em que os expatriados politicos
voltando 4 patria com a abolicio do absolutismo,
introduziram na literatura, na politica e na arte as
idejas que ld fora triunfavam nos grandes centros
literarios e politicos, constitue de certo uma das mais
bellas paginas da nossa historia literaria.

Tinhamos antes desse successo as chronicas pul-
verulentas de fr. Bernardo de Brito e outros fru-
ctos de sabor igual para o estudo dos primeiros
annos da existencia social do paiz; os commenta-
dores rhetoricos de Camoes para a comprehensdo
da epopeia dos Lusiadas e em geral para o estudo
da poesia portugueza; no campo do romance histo-
rico havia dispersos, donde em onde, nos velhos no-
biliarios, varios episodios terriveis, cheios de vin-
gancas pavorosas e de fantasmas impossiveis. E
assim em todos os outros ramos da literatura. Um
ou outro trabalho havia, é certo, mais ou menos
aproveitavel; mas esses trabalhos pertenciam ao
campo dos subsidios, estavam na sua maioria en-
cerrados nas &Memorias da cAcademia e nas “Dis-
sertacoes chronologicas de Jodo Pedro Ribeiro e
nido podiam ser utilisados pelos homens que ap-
plaudiam José Agostinho de Macedo e appelida-
vam de iconoclastas os que se atreviam a apresen-
tar alguma ideia nova.

A geracdo dos romanticos encontrou a desor-

dem e o cahos; encontrou uma sociedade que va-
cilava entre os modelos revolucionarios e os velhos
idolos classicos; e neste meio quasi dissolvente, quan-
do o paiz acabava de ser arrancado a uma guerra
civil, que lhe esgotara as forcas, luctando com os
preconceitos tradiccionaes, creou a Historia, creou o
Romance, preparou o campo 4 poesia moderna,
colligiu as tradicces e os contos do povo e no
theatro apresentou-nos a obra d’arte mais completa
que entre no6s tem apparecido no decorrer do se- |
culo xix, — o Fr. Lui; de Sousa. |

Os romances de Walter Scott admiravelmente
traduzidos por J. M. Ramalho e Sousa, auxiliaram
mais que muito esse fecundissimo movimento na-
cional: A nova escola, triunfante, caminhava na
sua larga rota a despeito de um ou outro epitheto
com que os renovadores eram apodados pelos par-
tidarios do classicismo.

O cAuto de Gil Uicente de Garrett e a traduccio
da balada do Cacador fero; por Herculano cau-
zaram um fervoroso enthusiasmo na mocidade que
entdo comecava de surgir. Apezar disso o cAuto
de Gil Uicente que s6 um artista subtil e de pri-
meira ordem, como Garrett, poderia conceber exa-
ctamente no momento rigoroso, histerico, deixem-
nos assim dizer, em que esse drama era ao mes-
mo tempo que o porta-voz da revolta, o preito
que a geracdo nova pagava 4 memoria do funda-
dor do theatro nacional, desse grande homem que |
foi o primeiro a comprehender o alto papel da Re- |
forma e que atirava em plena monarchia feudataria
da Santa Sé o cognome de Cardo do Crucificado,
ao arbitro supremo das nacdes; o cAuto de Gil Ui-
cente, o Cacador ferog, a ‘Dama pé de cabra e mais
tarde o Romanceiro de Garrett produziram uma in-
fluencia nefasta no theatro e na poesia, porque nio
foram comprehendidos. O romance popular foi sub-
stituido pelos solaus, puramente literarios, sem o alto
sentimento do povo; o theatro deu-nos os Dois Re-
negados; o romance deixou de representar uma épo-
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ca, como no ¢4rco de Sant’cAnna e no ‘Bobo, para
ser uma fantasia continuada; o Han d’'Islandia de
Victor Hugo e o Ivanhoe de Walter Scott deixa-
ram de ser modelos e foram postos de parte como
frivolidades. Em compensacao as legendas maravi-
lhosas, forjadas ad hoc, tipos do nosso tempo re-
vestidos de capacete e de viseira, appareceram —
as crusadas foram exploradas no romance, na poe-
sia e no theatro, e raro era o contenr que nio fazia
morrer de saudades a donzella que a cada instante
esperava o amante, novo Bouillon que fora libertar
o tumulo do Christo e que voltava dos gloriosos
feitos exactamente ds horas, em que a malograda
amante se finava de consumpcao.

O gosto publico depravara-se com o dramalhio,
o romance sentimental e a poesia melancolica.

Garrett morrera; e como o sol, que ao cahir ao |

longe no mar despede de si ainda um ultimo cla-
rao, as [Folhas Cahidas, prenuncio porventura do
apparecimento de Jodo de Deus, um dos maiores
poctas da Europa deste seculo, sahiram a lume,

enchendo de espanto aquelles que, como Castilho |

4 sombra da sua olaia, se entretinham fazendo ldas
ds quatro estacoes do anno. ¢

A morte de Garrett e o afastamento injustifica-
vel de Herculano, deram a Castilho a supremacia
das letras; isto ¢ a literatura portugueza recudra até
antes de 1830, com uma pequena variante — os ver-
sos de letra minuscula.

Convertera-se em artificio o sentimento poetico;
sem duvida aludindo a essa corrente de banalidade
escrevia o solitario de Valle de Lobos no prologo
da Pagquita: «A verdade poetica estd na observa-
c¢io dos fenomenos da existencia, quer na ordem ma-
terial, quer na espiritual; e sem verdade ndo ha
poesia.» Comprehende-se depois desta afirmacdo a
preferencia dada por Herculano a Soares de Passos
sobre os seus contemporaneos, denominando-o o
successor de Garrett.

A geracido dos literalos, queria continuar a obra
dos creadores, sem a ter estudado, sem a ter com-
prehendido, ignorante como era do largo movimen-
to que fecunddra a renovacao. Quando muito léra
Staél, mas desconhecia tudo o mais. Crémos que os
unicos que conheceram Goethe, Klopstock e Schil-
ler foram Almeida Garrett e Alexandre Herculano.

Literato dos bicos dos pés até 4 ponta dos ca-
bellos, como disse admiravelmente o sr. Oliveira
Martins, Castilho, trabalhador infatigavel como pou-
cos, ainda assim, s6 pdde deixar de si a fama de ter
manejado como raros dos seus contemporaneos a
lingua portugueza e de ser um primoroso metrifica-
dor. Trabalhou, fez quanto pdde, mas tinha contra
si um grande mal: é que estava féra do seu tempo.
Era o ultimo arcade, como alguem ja ponderou.

A literatura portugueza, dparte o poema do
Dom Jayme, chegira a um estado de marasmo,
que era preciso romper. Coube esse papel a Theo-
philo Braga e Anthero de Quental — devemos-lhes
esse grandissimo servico. Foram elles que sos e
desajudados, iniciaram essa lucta, que ndo era,
como erradamente se julga, entre coimbrios e lis-
boetas, mas sim entre o privilegio e o espirito no-
vo, entre a Musa que tinha por ideal a Humani-
dade e a que batia palmas nas libacGes dos ou-
teiros. Mas apoz o combate, apoz a destruicdo, era
necessario edificar, construir. Foi isso que fez a Es-
cola mal denominada de Coimbra, que ainda na
infancia apresentava as Odes éModernas e a Ui-
sdo dos Tempos.

O espirito philosophico moderno entrou em: Por-
tugal; a Poesia, o Romance, a Critica Historica, a
Anthropologia, a Linguistica, a Critica literaria, em
summa todos os ramos em que se manifesta a vida
literaria e scientifica dum povo, teem representan-
tes mui notaveis entre nos.

Todo este movimento de renovacdo ¢ devido 4
Carta ‘Bom senso e bom gosto e Theocracias lite-
rarias, panfletos onde Castilho ¢ porventura julgado
com severidade, elle que s6 tinha a grave culpa de
ndo comprehender a época a que quiz imprimir
direccdo.

A Renascenga, que hoje comeca a vér a luz, as-
pira a ser o orgio dessa renovacdo, como o Pano-
rama o foi da revolucio literaria que produziu um

dos grandes artistas e um dos grandes pensadores.

que neste seculo surgiram entre nés. O Panorama
tinha por fim o copioso derramamento de conhe-

cimentos uteis; a ‘Renascenca vai mais longe — quer”

representar a época que vamos atravessando com
todas as suas tendencias e com todas as suas aspi-
racoes.
1 de janeiro de 1878,
Joaguim d’'cAraujo.

ENGEITADINHA

—De que choras tu, anjinho?
— Tenho fome e tenho frio.
—E s6 por este caminho,
Como a. ave que cahiu

Ainda implume do ninho!

A tua mie ji ndo vive?

— Nunca a vi em minha vida,
Andei sempre assim perdida
E made por certo no tive.

— Es mais feliz do que eu,
Que tive mae e morreu.

Jodo de “Deus.
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OS INUNDADOS DE VALLADA ()

(CARTA AO SR. CONDE DE CASAL RIBEIRO)

Illme e ex.™ amigo e sr.

Val-de-Lobos, 17 de dezembro de 1876.

§AO sei quaes as relaces em que V.
ex.* estd com o actual governo, tdo
alheio ando das cousas politicas.
Apesar disso, vou sollicitar todo o
e poder da sua influencia a favor de
uma pretencdo em que sera constrangido a recorrer
directa ou indirectamente aos ministros. E todavia

estou certo de que a cruz que lhe ponho ds costas a

acceitard, em qualquer hypothese, com alacridade.
Eu, se exercesse a preponderancia que v. ex.* exerce,
se 0 meu nome significasse o que significa o seu, fa-
zia-o com a melhor vontade. Pedia a todos os gover-
nos possiveis. Se ainda reinassem os Cabraes, até a
elles pedia. Pedia ao Antonio. Mais: pedia ao José.
Mais ainda: pedia ao Jodo, que sempre desconfiei
que fosse o peior dos tres. Ora, por mais mal que al-
guem pense dos ministros actuaes, ninguem de certo
os compara com aquelles amigos. Deve saber os las-

timosos successos de Vallada, ha dous dias lugar |

florescente, quasi opulento, hoje acérvo de ruinas e
miserias, fonte caudal de lagrymas. Sémos ambos la-
vradores: eu pequeno, v. ex.* grande. Ambos co-

nhecemos os espinhos de que ¢é coroada a existen- |

cia do agricultor; quanta actividade, quanta absten-
¢ilo, quanta economia, que diuturnidade de tempo
sdo necessarios para com o trabalho rural colligir

uma fortuna modesta, sempre inferior d intensidade |

dos esforcos feitos para a alcancar. Erain em ge- |

ral destas as dos proprietarios ruraes e lavradores
de Vallada. Péde dizer-se que em poucas horas um

enorme cumulo de trabalho de muitos annos desap- |

pareceu ali debaixo das aguas do Tejo convertido
em immenso lago.

Recebi uma carta daquella gente afflicta que me |

apertou o coracio. Nem eu os conheco, nem elles
me conhecem, salvo de nome. Contavam comigo

para lhes redigic uma representacdo ao governo. |

Pretendem a reparacio do dique que lhes preserva |

as ferteis planicies dos insultos do Tejo, e que ndo

pode resistir desta vez a uma alluvido extraordina- |

ria; mas pretendem reparacdo prompta, que os ha- |
bilite para ndo deixarem em pousio os seus campos |

agora inundados. Escuso de ponderar a v. ex." o

(1) Escrito postumo.

.

que seria para os desgracados, no meio de tantas e
tdo irreparaveis perdas, um anno de inercia forca-
da. Se me contentasse em escrever-lhes o papel que
elles queriam, enganava-os. As frases, hoje, pro-
duzem difficilmente factos. A indifferenca pela dor
alheia, sobre tudo quando impotente e obscura, ¢ o
grande vicio do seculo. O calor parece ir-se retiran-
do deste musculo chamado o coracdo humano d
medida que o christianismo se vae alongando das
consciencias. A caridade torna-se num producto,

| que, semilhante a muitos productos da nossa indus-

tria, se fabrica expressa e exclusivamente para as
exposicoes ruidosas. Varremos ds vezes as grandes
miserias, por que tambem varremos as ruas. O asco
incumbe-se ndo raro do papel da compaixio no

| theatro do mundo. A resignacdo viril, mas profun-

damente triste, desses homens, pobres hoje, abas-
tados hontem, que, novos Sisyphos, pedem ape-
nas que os deixem comecar desde ja a rolar costa
acima o seu rochedo; que ndo invocam o direito ao
trabalho, mas que pedem como mercé que lho con-
sintam, fazendo-se logo o que depois, quando as
ruinas forem maiores, tem por forca de fazer-se,
commoveu-me a mim, € cOmmoverd por certo a
v. ex.'; ndo receio, porém que disso resulte uma
epidemia de commocdes. Noutro tempo, teria eu
dito simplesmente aos nossos infelizes collegas —
«Requeiram.» — Depois, se ndo os ouvissem, fala-
ria eu. Tinha entdo a voz um pouco forte e que
soava ao longe. Suspeito, até, que curei com ella
uma ou outra surdez. Dez annos de soliddo e silen-
cio atrofiaram-me os orgdos vocaes. Hoje, eviden-
temente, cacarejo apenas. V. ex.? na forca da vida
e do talento, temido e respeitado (na nossa terra
sdo difficeis de distinguir o temor e o respeito), to-
me-me por quem ¢é conta 'daquelles desvalidos, e
se nisso ndo houver espinho politico, espero que
v. ex.* queira entender-se com o meu antigo amigo
Jodo de Andrade Corvo, a quem tambem escrevo
sobre o assumpto. Vejam ambos se fazem atraves-
sar um raio de luz atravez do negrume que fluctua
entre o chio encharcado e o ceu humido da misera
Vallada.

De v. ex.2

Amigo e obr.® creado,

eAd. Herculano.
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A PHYSICA E A METAPHYSICA

HOMEM, como o resto dos ani-
maes, precisa de exercer a sua acti-

2] além do instincto e da associacdo
de 1de1as' o homem eleva-se 4 reflexdo, delibe-
ra, e determina-se a practicar actos cujo resultado
prevé. (1) O mundo apparece-lhe como uma se-
rie regular de successos, um encadeamento de cau-
sas e de effeitos. A conviccdo da constancia das
leis da natureza, ndo surgiu comtudo a principio
completa no espirito humano. O homem julgou,

nos seculos de ignorancia, grande parte da natureza |

d mercé de divindades caprichosas; mesmo depois
de adquirir cultura intellectual, admittin como pos-
sivel o milagre; e ainda hoje muitos sabios pen-
sam que a espontaneidade dos seres vivos ha de
sempre escapar a todo o calculo. A ultima crenca
tem profundas raizes no entendimento humano, ape-
sar de ndo ser na apparencia menos contraria do
que as primeiras d ideia scientifica do mundo, esta-
belecendo um antagonismo entre os seres inanima-
dos e os seres vivos, aquelles sujeitos a leis fixas, es-
tes possuindo um principio hyperphysico de accio
com a qual podem perturbar essas leis dentro de
certos limites. As duas primeiras sdo aberracoes su-
persticiosas do espirito, a ultima s6 se péde conci-
liar com a sciencia por meio de uma phylosophia
muito subtil. (2) Devemos pbl-as de parte todas tres
igualmente por emquanto, para considerar como pri-
meira condicdo da sciencia a conviecio que todo o
Universo estd sujeito a leis fixas e determinadas.
Assim como fim da sciencia a previsio. Como con-
dicdo externa a invariabilidade das leis da natureza.
Como instrumentos psychologicos as nocoes de cau-
sa e de substancia. Para que haja previsio-¢ mister
que o presente determine, cause o futuro. (3) E o
homem ndo investigaria as leis do mundo exterior
se ndo acreditasse na existencia desse mundo, se
nio julgasse que fora de si ha uma realidade que
actua sobre elle ¢ o modifica. O physico ndo estuda

(1) Consequentia carnit, rerum causas videt earumque progressus, Cice-
ro. De Officiis, libr. 4.9, cap. 1v.

(2) Auguste Comte nota muito bem que a idefa de milagre suppée a
ideia de lei e por isso certo grande cultura in:cllm:tu:zl.

No entanto a ideia de milagre nao é ial religi Aristo-
teles pensa que os prodigios mostram menos o poder divino do que a deficien-
cia da natureza terrestre. A philosophia a que alludo no texto ¢ a doutrina de
Leibnitz dcerca da unido da alma com o corpo. Muitos physiologistas, —
Kiiss ¢ um delles —julgam refutirem o espiritualismo comparando as accoes
voluntarias ds reflexas. A leitura meditada do grande philosopho desfazer-
lhes=hia facilmente a illusdo.

(3) Preesens gravidum futuri. Leibnitz.

vidade para prover 4 sua alimenta- |
¢do. Mas os irracionaes nio vio |

essas ideias, mas faz uso constantemente dellas;
aquelle que as nega ndo reflecte nas proprias acces.
Poderd ser um analysta sagaz, um observador pe-
netrante do exterior, mas ¢ um psychologista nullo
Porém aqui jd se pronunciam as duas tendencias
entre as quaes hade vacillar sempre a sciencia. Os
espiritos syntheticos impressionam-se mais com a
ideia de lei do que com a variedade fenomenal:

constancia da lei é para elles o principal, a reali-
dade, os successos—a parte secundaria da natureza,
a apparencia. Concebem assim o mundo como um
todo, um ente que passa por modificacdes mais ou
menos illusorias; esse ente, segundo as diversas sei-
tas, péde ser um corpo grosseiro, a materia inde-

| terminada, ou o proprio Deus. (1) Tal foi na anti-

guidade o caracter da eschola methaphysica de Elea.
A essa forma da sciencia chamarei concepcio syn-
thetica do Universo. Os espiritos analyticos preoccu-
pam-se mais com a variedade sensivel, os factos
experimentaes. A ideia da lei tem para elles muito
menos valor. A eschola physica de Elea dizia em
opposicio 4 eschola adversa: «Tudo flue nada é.»
Daremos a esse modo de considerar as cousas o

nome de concepcdo analytica do Universo. (2)

Esta eschola seguida rigorosamente levaria ao sce-
pticismo, 4 anarchia intellectual, 4 destruicio de
toda a sciencia; por isso a maior parte dos seus
sectarios param e adoptam um systema mixto de-
compondo a unidade da eschola synthetica em uma

multiddo de substancias dotadas de propriedades

essenciaes e de qualidades secundarias. Nesse sys-
tema a sciencia propde-se explicar os fenomenos
reduzindo as qualidades secundarias de cada subs-
tancia ds suas propriedades essenciaes. E esse re-
conhecidamente o caracter da physica: moderna.
Mas primeiro que tudo deve a sciencia alcancar o
conhecimento do que existe; e proceder a uma dis-
cripcdo do mundo. Para o que reune os diversos
objectos que observa em grupos chamados especie
definida, cada uma por um caracter peculiar.

(Contimia.)
i

Pedro cAmorim Vianna.

(1) Este profundo pensamento colhi-o eu na physica de Aristoteles.

(2) Platio, segundo deprehendi da leitura do difficil dizlogo o Parmeni-
des, quiz conciliar as duas escholas creando a theoria das ideias e aperfeicoa-
mento da doutrina dos numeros de Pythagoras, Aristoteles, trazendo do cen
4 terra as ideias platonicas, deu origem ds tdrmas substanciaes e ds qualida-
des occultas contra as quaes tanlos protestos se tem levantado. Farei aqui uma
reflexdo. Para mim a theoria das ideias ¢ a mais sublime concepgio do Uni-
verso, embora incompleta. Mas as ideias devem permanecer no seio de Deus,
Precisam para viverem dos esplendores das regides celestes. Trazidas 4 terra
extenuam-se ¢ definham. Parece-me terem cahido neste erro alguns realistas
da idade media e, entre os escritores modernos, Krause considerando a huma-
nidade como um todo subsistente. Muitos materialistas teem similhantes ten-
dencias. Nada ha mais perigoso e

e menos philosophico,




cd ‘RENASCENCA o

JOAO DE DEUS

{De uma photographia do sr. Loureiro)

¢do da poesia lirica moderna em Portu-
gal sem comecar por definir bem a parte
que compete a Jodo de Deus neste phe-
nomeno que os criticos allemaes, italia-
n nos, francezes e hespanhoes observam com
tanto interesse na nossa litteratura (1). E se algum dia
houve poeta, que na expressio do sentimento individual
menos fosse dominado pelo intuito de impér o seu pa-

thos, ninguem ainda excedeu a Jodo de Deus na esponta- |

. ui" AO se poderd comprehender a transforma- |

neidade inconsciente da linguagem, na absorpcdo contem-

plativa, na conformacio dos actos da vida com uma pura
idealidade, emfim no desprendimento quasi censuravel dessa

(1) Referimo-nos aos juizos dos srs. Stengel e dr. Goldbech, Guberna-
tis, Michel Breal, Paul Meyer, Monod, Gaston Paris ¢ Fernandes de los Rios,
sobre a moderna Eschola revolucionaria.

parcella de gloria que lhe ¢é devida, e sobretudo tio ne-
cessaria como estimulo. O lirismo de Jodo de Deus, em-
bora derivado de uma individualidade cujas qualidades mo-
raes reflecte, caracterisa-se por essa profundidade a um
tempo simples e lapidar que torna sublimes em todos os
tempos as cangdes  do povo. O segredo, ou a forga do seu

| genio artistico, consiste em saber repassar-se deste modo

de sentir da multidio anonyma, e em exprimir-se com a
novidade de uma elocugiio camoniana e com os mais ca-
prichosos lavores da estrofe e da rima, sem comtudo po-
der-se descubrir uma antinomia entre o sentimento e a fér-
ma que o traduz. Jodo de Deus ndo contrafaz o gosto po-

| pular, e ninguem ¢ mais povo do que elle nessa passividade

com que se exprime; a intuicdo artistica levou-o 4 mesma
comprehensdo da critica philosophica que achou a lei das
manifestagées do bello na justa relacdo entre as concepgoes
individuaes ¢ o elemento tradicional. E por isso que o seu
lirismo ¢ inexcedivel, e isto explica-nos como tio cedo exer-
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ceu sobre nés todos uma ac¢do tio profunda. A sua intui-
¢ao revelou-lhe essa férma primitiva do lirismo nacional,
que ainda no seculo xvi transparecia em trechos fragmenta-
rios em Gil Vicente, em Sd de Miranda e Camdes, Os liricos
brazileiros, como Alvares de Azevedo ou Castro Alves, ti-
nham a seu favor os modélos do seculo xvin e o impulso or-
ganico da recorrencia, para tornarem a achar as formas da
serranilha; Jodo de Deus néo tinha um passado que o diri-
gisse, e s6 por um vago instincto de artista soube amar Ca-
moz2s sem separar-se do povo. As poesias Amores. .. amores,
o Beijo na face, Eu, olhos set de uns, Leonor, Os olhos sdo e
outras tantas, se nos fazem lembrar as redondilhas de Ca-
moées ou as ingenuas endechas de Si de Miranda, demons-
tram bem o poder intuitivo que o levou a achar o veio auri-
fero do nosso fecundo lirismo nacional. A ac¢do de Jodo de
Deus sobre a poesia moderna portuguzza precedsu o movi-
mento philosophico e critico dos dissidentes de Coimbraj e
sem conhecer a renovagdo das doutrinas metaphisicas, nem
as theorias sociaes, nem o_phisicismo das sciencias naturaes,
nem a indisciplina revolucionaria, sem ter em vista romper
com o passado, nem proclamar novas aflirmacées, como ¢
que elle fecundou duplamente a poessia portugueza pela sua
obra e pela sua influencia immediata? Isso que a todos arre-
bata, porque esti no modo de sentir de todos, isso que ¢é
bello porque nao ¢ individual, essa vibracdo que fascina e
inspira, € essa orientacdo tradicional, que depois de Camdes
perderam os poetas portuguezes e que Jodo de Deus por um
tino ge:nial soube tornar a, achar. Entraram em Portugal as
correntes do satanismo byroniano e do pessimismo de Bau-
delaire, do scepticismo exhausto de Musset e dos grandes gri-
tos de justica de Victor Hugo; os ruidos passam, esquecem-
se, e os versos de Jodo de Deus ouvem-se por cima dos cé-
ros tempestuosos na sua limpidez de melodia matinal, imper-
turbavel como uma voz da natureza. Nenhum dentre os mo-
dernos poetas portuguezes tem como elle uma individualida-
de postica tdo sua e a0 mesmo tempo tdo nacional.

Se a poesia portugueza da geracio actual ndo péde ser
comprehendida sem definir a acgdo de Jodo de Deus, tam-
bem o seu lirismo, que ha tantos annos traz enlevada esta
sociedade sem paixdes, s6 hade ser avaliado através dos tra-
¢os biographicos da sua serena personalidade. As particula-
ridades anecdoticas da vida, que sdo em um ponto de vista
mais alto a relagdo do escritor com o meio em que pensa e
actla, sdo aqui a funcgdo por onde remontamos 4 intelligen-
cia da sua obra.

Jodo de Deus nasceu em Messines, no Algarve, a 8 de
margo de 1830; se o Minho teve o seu poeta lirico em Si
de Miranda, a Extremadura em Camdes, se a idealisagdo do
amor se eleva avancando mais para o sul e o Alemtejo apre-
senta os liricos incomparaveis Bernardim Ribeiro e Christo-

vam Falcio, o Algarve levou bastantes seculos para produzir |
uma organisagdo poetica que representasse em toda a sua al- |

tura o caracter ethnico dessa provineia. (1)
Basta olhar para o retrato de Jodo de Deus: os cabellos
pretos e macios, as linhas finas e nervosas da fisionomia, o

olhar conjunctamente vehemente e extactico, a estatura mean |

e delgada accusam uma regressio morphologica do typo ara-
be. Na sua vida ha uma inacgéo de contemplativo; abstrae
do mundo como um saphi da Persia e entrega-se 4 onda dos

acontecimentos com a confianca do arabe na fatalidade. A |

sua poesia ¢ assim inspirada no misticismo do amor, e na

(1) Na Proclamacio de Junot aos Habitantes do reino de Portugal, |

datada do 1.” de fevereiro de 1808, onde descreve as vantagens que este paiz
hade tirar sendo governado por um general mapoleonico, diz: «<l'instruction
publique, cette mére de la Civilisation des peuples, se répandra dans chaque

linguagem tem a indecisdo deslumbrante de uma vaga meta-
phisica neoplatonica; na crenga acceitou um christianismo
tal como aquelle de que se inspiraram os poetas da Ombria,
Francisco de Assis, Pacifico, Jacopone, ou os grandes hym-
nographos da igreja.

Jodo de Deus ndo saiu do Algarve antes dos desoito
annos; foi nesse isolamento do mundo, em contacto com a
natureza, na doce protecgio domestica, na frequencia dos
seus primeiros estudos humanistas com o cura da freguezia,
que elle contrahiu essa dogura de caracter, que ¢é uma das
formas - proeminentes da sua individualidade Filho de um
honrado negociante de Messines, teve o destino que subor-
dina os planos usuaes da familia portugueza; seu irmio An-
tonio do Espirito Santo foi para padre, ¢ Joao de Deus.par-
tiu para Coimbra para doutor. Mar¢o de 1849 ¢ uma data
decisiva; foi quando entrou em Coimbra, matriculando-se
pouco depois na faculdade de-direito. Coimbra ainda se res-
sentia das agitagGes politicas de 1846, e entre os estudantes
preponderava a moda anachronica da valentia; as praxes da
troga academica estavam no maior rigor, os lentes por uma
bestialidade quasi geral forneciam as anecdotas para pabulo
dos cavacos, e o caldo da eschola, como dar-se d cabula, ou
andar d lebre ndo era um capricho de linguagem mas uma
realidade. Por um resto de habitos do romantismo recita-
vam-se os versos martellados de Jodo de Lemos e os solaus
assucarados de Freire de Serpa. Neste meio dissolvente é
que se perdeu o talento de Soares de Passos, cahindo nessa
apathia que o esterilisou; foi nessa soltura que recebeu nas
Olarias o assalto de que mais tarde veiu a resultar-lhe a mor-
te. As poesias de Soares de Passos raramente appareciam no
Novo Trovador; os mais avancados imitavam Lamartine, e
o sentimento ideal era a melancholia.

Jodo de Deus em conflicto com a agitagdo de uma socie-
dade sem disciplina moral nem intellectual, retraiu-se, occul-
tou alguns dos seus dons, e isto influiu para que a sua edu-
cagdo poctica se fizesse sem deixar vestigios de aprendiza-
gem. Uma coisa o ligava de coragdo a essa mocidade turbu-
lenta, enthusiasta, vagabunda; era a sua fibra arabe. A sua
geracao academica presentiu o que elle era, e Joao de Deus
tornou-se o typo lendario, dizia-se o seu nome como uma
divisa—o Joao! E quem lhe podia resistir? Ndo era sé com
a dogura de caracter que o Jodo dominava; tinha outros ha-
bitos, sobretudo essa magia da linguagem com que descrevia,
contava, narrava, dramatisando, dando relevo ds cousas, le-

Province, et les Provinces &' Algarves et de Beyra Alta, auront peutétre aussi
un jour leur Camoens.» O poeta Joaquim de Araujo aproveitou estas frases
como fecho do seu admiravel soneto, que ¢ o retrato de

JOAO DE DEUS

Tem um surriso limpido ¢ tranguillo,
Cheio de amor, de transparencia e luz,
Que em fina tela Rubens ou Murillo
Pintariam na face de Jesus.

Nio se cansa ninguem jimais de ouvil-o,
De si derrama pérolas a flux,

O zeu olhar ¢ um lumineso asilo,

Que veste os rotos ¢ agasalha os nis.

Oh scismador de Heresta e de SMarina!
Ha nessa toua palidez divina
Um que sombrio de tristeza e do;

E eu ao vér o ten vuolto austero e doce

Digo commigo:— <Emfim, realisou-se
A hespanholada immensa do Junot.»
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vando para onde queria a imagina¢io dos que o ouviam. O
cavaco, que ¢ por onde Coimbra fica sempre nas nossas re-
cordagbes, tratou-o como a mais carinhosa expressao de arte;
Jodo de Deus sem preoccupagoes achou-se o primeiro con-
versador portuguez. E na viola? a viola de ardme, que toca-
va 4 maravilha, que dominava quasi tanto como José Doria!
Se elle fazia retinir na Feira em vespera de feriado a banza
gemente, accudiam os grupos, cercavam-no e eil-os todos le-
vados para o Penedo da Saudade, para a Fonte do Castanhei-
ro, até altas horas; as melodias populares do Choradinho, do
Ladrdo, ladrdo, do Malhdo, Agua leva o Regadinho, e ou-
tras tantas com que cada provincia se representava nas suas
reminiscencias, revelaram a Jodo de Deus essa simplicidade
por onde elle soube achar o veio tradicional do lirismo por-
tuguez.

Se a palavra nos seus labios desenhava, se a viola colo-
ria as can¢bes do povo, Jodo de Deus tinha outras aptidoes
artisticas que o tornavam amado; desenhava 4 penna como
ninguem. Todos sabem a anecdota do album em que elle es-
bogara um crucifixo; por uma inercia de temperamento dei-
xira o desenho em meio, quando a muitos pedidos entregou
o album. Tornaram a entregar-lhe o livro para que acabasse
o desenho, mas elle achou mais commodo cortar a pagina,
deixando em seu logar o distico: Ressuscitou, ndo estd aqui.
Como Ariosto, transformava a sua morada em galerias mara-
vilhosas, ndo com devaneios, mas com esbogos pelas paredes.

O talento poetico manifestou-se mais tarde; até 4 publi-
cacdo dos primeiros versos na segunda Revista Academica
fundada por Alexandre Meyrelles, pdde-se suppor que a poe-
sia era o scgredo da sua alma ou que a cultivara casualmen-
te. O profundo amor por Camdes foi para Jodao de Deus mais
do que uma intuigdo de artista. A primeira poesia que o re-
velou intitula-se A Oragdo, e vem datada de 15 de junho de
18555 ha ali jd aquelle accento tdo peculiar por onde se co-
nhecem todos os seus imitadores:

QOlba por ella, Tu, dos ctos que habitas
Do mundo oh ereador!

Ampara o lirio delicado e fragil,
Ampara a tenra flor! (1)

A poesia appareceu-lhe simultanea com o amor; e como
esse typo balzaquiano de Montriveau, que nio soube collocar
bem esse sentimento, Jodo de Deus entregou todo o seu amor
a quem tinha os dias contados pcla consumpgao. O seu amor
nasce da piedade, e a poesia comega por uma supplica. A
Oragdo traz esta rubrica A excellentissima senhora D. R. C. N.
A morte avangou implacavel; foi entdo que se repetiu com la-
grymas em Coimbra a elegia A D. Candida Nagareth, por
occasido da morte de sua irman Rachel, e poucos dias depois
de sua mde:

++.++ mie e irman, cinzas cubertas
Dum sé jacto de terra... oh desventura!
Oh destino cruel!
Vejo-as ainda ir com as mios incertas,
Guiando-s¢ uma 4 outra & sepultura,
E a mie: Rachel! Rachel. (2)

Na edigéo definitiva dos seus versos Jodo de Deus emit-
tiu esta esplendida strophe, por causa do toque de realidade,
que € a sua belleza:

(1) Rewista academica, pag. 211. Esta poesia nio se acha colleccio-
nada; nio a reproduzimos porque apparecerd em um novo livro de Jodo de
Deus, compilado por um amigo.

(2) Flores do Campo, pag. 11. 2.2 ed.

Desde entdo, na janella do Occidente,

Te vejo como a bussula sem norte,
Fita, pensando... em qué?

Oh, nao vées tambem, pomba innocente,

E grande a eternidade, ¢ certa a morte,
Espera, vive e cré!

Sob impressoes desta ordem ¢ que se podem escrever
poesias como a Cangdo 1x de Camées (junto de um seco, du-
ro, esteril monte) como o Crisfal de Christovam Falcdo, ou
como A Vida de Jodo de Deus. A indole contemplativa tor-
nou-se entdo uma apathia invencivel; sempre deitado, e cer-
cado de amigos por causa da sua pasmosa conversacdo, es-
queceu-se dos versos, fazendo chorar a viola, ou eshocando
typos e paisagens fantasticas pelas paredes Entre uma ge-
ragio enthusiasta Jodo de Deus ndo se pertencia; perdia os
annos da formatura por faltas, gastando nella como costu-
mava dizer com graga «tantos annos como na guerra de
Troya.» Bacharel formado em 1839, Jodo de Deus tinha de
langar-se na prosa da vida burgueza; mas Coimbra era jd para
elle uma patria pela tradi¢io escholar, pelo culto em que o
envolviam, pelas difficuldades que atravessdra, por tudo, e elle
nao se atrevia a abandonar Coimbra para sempre. Desde 1855
nao publicdra mais versos; a circumstancia de se deixar ficar
em Coimbra mais dois annos influin para que reapparecesse
o grande lirico que iniciou a transformagdo da moderna poe-
sia portugueza. Jodo de Deus sé veio a sair de Coimbra em
1862.

No meio da turbulencia das geragGes academicas, crueis
€ a0 mesmo tempo compassivas como todas as criangas, appa-
recem grandes relampagos de generosidade. Tal foi a creagao
da Philantropica academica, e mais geralmente a fundagao
de pequenas revistas literarias para auxiliar a formatura de
estudantes sem recursos. Foi para um tal fim que em 1861
comegou a publicar-se em Coimbra a Estreia literaria, rasa
na mediocridade mas sublime no intuito; um estudante de
Evora, chamado Manuel Vianna, companheiro de quarto de
Jodo de Deus impoz-lhe a todo o transe o contribuir com
uma poesia para a Estreia literaria. Jodo de Deus achava-
se em Coimbra sem destino, nem iniciativa, e bem longe de
se occupar de poesia. Manuel Vianna exigiu uma poesia, e
prometeu ndo dirigir-lhe mais a palavra emquanto a ndo
conseguisse. Para abrandar o companheiro, Jodo de Deus
traduziu admiravelmente a pequena ode de Victor Hugo :

Pois se o homem, se anjo ¢ nume,
Planta ¢ flor,

Da seu canto, luz, perfume,
Crenga ¢ amor, etc. (1)

Foi este incidente que porventura langou Jodo de Deus
na corrente da publicidade. De repente séa em Coimbra a
injustica contra um novato de theologia, que levdira um R,
por ter ido fazer acto sem rapar o bugo; quem o reprovara
era o celebre ex-cruzio D. Victorino, o que dizia da luz do
gaz: «Lume sem torcida, e por debaixo do thdo, nio € cd
para nds os homens da sciencial» O novato era companhei-
ro de Jodo de Deus; o pocta insurgiu-se «e como o presiden-
te se alcunhava Marmelada, Guimardes Fonseca escreveu, e
o author ditou estas duas epistolas.» (2) E um poemeto he-
roi-comico de uma graga inimitavel, que se conservou oral-
mente entre todas as geragoes academicas, até que foi publi-
cado em folheto. Nao ha verso que diga mais do que este,

(1) Flores do Campo, pag. 5g.

(2) Folhas Soltas, pag. 72.— A feigiio epigrammatica e satirica deste
tempo reapparece hoje em Jodo de Deus, como o signal do conflicto do seu
genio com uma sociedade burgueza e estupida.
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em que lhe chama: «Bicho intruso em especie humana.» O
modo como foi colligido o Pires de Marmelada, dd-nos o
processo porque hoje existem os versos de Jodo de Deus;
clle ditava, e escrevia quem queria. Guimaraes Fonseca, Joao
Vilhena, Rodrigo Velloso e outros tantos apressavam-se a sal-
var aquellas pérolas que lhe caiam, como 4 menina do conto
de fadas, quando fallava. Com o intuito de publicar esses ver-
s0s e como reacgdo d reserva de Jodo de Deus, foi fundado o
Tira-Teimas, donde as suas poesias foram reproduzidas pelos
jornaes de todo o paiz. Foi rapida a transformagio do gosto
que andava depravado pelas banalidades do Guerrilheiro e do
Lembras-te, Elysa; a versificacio tornou-se mais correcta, a
comprehensdo do rythmo mais intima, o sentimento mais
delicado, a strophe mais primorosa, e a linguagem mais ca-
moniana. Com uma concepgdo philosophica qualquer, isto &,
com algumas leituras de Hegel ou de Spinosa, algumas ideias
geraes mais novas, a poesia portugueza entrava em uma fase
de reorganisacdo fundamental, como aconteceu depois.

Iam-lhe faltando as geracdes academicas que o seguiram,
e Jodo de Deus saiu’de Coimbra em 1862 fixando a sua resi-
dencia em Beja, durante alguns mezes; ahi se occupou tem-
porariamente redigindo o jornal politico da localidade, O Be-
Jjense. Acabava entdo de sair a lume o poema Dom Jayme,
de Thomaz Ribeiro, imposto auctoritariamente por uma Car-
ta-preambular de Castilho. Depois da morte de Garrett e do
silencio systematico de Herculano, Castilho arrogou-se uma
dictadura literaria, concedendo gragas de talento ou annul-
lando os privilegios da immortalidade; foi por este abuso de
uma auctoridade ainda ndo discutida, que soltou a blasphe-
mia, escrevendo que os Lujiadas eram inferiores ao Dom
Jayme, porque ndo serviam para se lér por elles nas escho-
las. Jodo de Deus protestou nestas palavras reproduzidas na
Dignidade das letras e as literaturas officiaes: «Condemnar
os Lujiadas porque ndo servem para Cartilha do Padre Igna-
cio, é o mesmo que condemnar a Cartilha do Padre Ignacio
porque ndo serve para epopéa nacional.» Essa outra heresia
de Castilho na alludida preambular do Dom Jayme, que en-
tre a geracdo moderna ndo havia quem assignasse sem ver-
gonha qualquer strophe dos Lugziadas provocou uma severa
critica da parte de Jodo de Deus, no Bejense. Sem rompimento
de eschola, ainda assim cabe a Jodo de Deus a gloria do pri-
meiro passo para a nossa emancipacao intellectual, seguindo
o seu caminho sem se curvar ante o parafrasista que tanto
esterilisou a nossa literatura. Esse escrito do Bejense é pou-
co conhecido, mas nelle comeca esse fenomeno moral e in-
tellectual da dissidencia da Eschola revolucionaria, em 1865,
proclamada na Carta Bom Senso e Bom Gosto e nas Theo-
cracias literarias.

Jodio de Deus achava-se deslocado no meio das pequenas
conveniencias de um jornal politico de provincia; regressou
a Messines, vivendo algum tempo em Portimdo entregue 4
caga, 4 poesia, e nesse profundo isolamento ao amor. Desde
1862 até 1868, em que foi eleito deputado por Silves, é que
foram escritas as principaes composi¢ées das Fléres do Cam-
po e do “‘Ramo de Fléres, comprehendido mais tarde nas Fo-

thas soltas. Os idilios Descalca, &Maria, ¢ essa historia tio |

intimamente triste de &arina, encerram uma dorida reali-
dade, que occupou esta fase da sua vida. Na Folha do Sul,
de 1865 sob o titulo de dMarina comegou uma narrativa. so-
bre a extincgdo dessa luz rapida que brilhou nos seus versos.
Do contacto com a natureza sdo esses versos descriptivos do
“Remoinho, em que pinta com a palavra os cffeitos da tem-
pestade. Neste periodo de convivencia com seu irméo padre,
e entregando-se 4 leitura da Biblia, comprehendeu como nin-
guem ainda a poesia humana da pastoral de Salem, e deu-nos
a traduccdo mais bella que se possa fazer em qualquer lingua;

qudo superior nio ¢ o seu Cantico dos Canticos aos mais ar-
rebatados transportes de S. Jodo da Cruz! Jodo de Deus viu
atravez da verdade essa ingenuidade primitiva, e levou a lin-
guagem portugueza pela graga e frescura das suas locugdes
populares a dar o perfeito equivalente do estado de sentir de
uma sociedade patriarchal.

Em 1869 achou-se Jodo de Deus eleito deputado; com
uma eloquencia unica, a da espontaneidade surprehendente,
com uma paixdo pela justica até ao sacrificio, viu-se em uma
camara sem ideias, a celebre camara dos Possidonios. Outros
poetas, com menos dotes violaram em seu favor a maxima de
Gargao, fazendo-se ministros, embaixadores, ou directores de
secretariaj Jodo de Deus ndo sabe intrigar, e ndo quiz accei-
tar as condigdes que levam com seguranga 4s honras posti-
¢as; fugiu da politica dos partidos medios e contentou-se com
ser um simples homem de bem. Fixou-se entio em Lisboa,
que se agitava com as primeiras correntes democraticas; foi
essa a forma como se propagara a nova eschola de Coimbra,
que no Porto era essencialmente critica. O Livro das Fléres
do Campo era todo conhecido pelos trechos que andavam
desde muito tempo nos jornaes, mas ainda assim foi recebido
como a boa nova; Jodo de Deus ficou sendo uma gloria por-
tugueza. Os seus versos recitavam-se sem fadiga, repetiram-se
as legendas daquella personalidade, Jodo de Deus foi proclama-
do o nosso primeiro lirico moderno, e nenhum dos ministros
que tinham o poder, e que o abracavam, soube pagar uma
divida nacional libertando-o das terriveis luctas da vida. Sem
revelar a ninguem os seus transes, e quasi sempre mais preoc-
cupado das affliccbes alheias, viu-se muitas vezes forgado a
cozer 4 machina, a traduzir comedias de Mery e insignifican-
tes livros de devogdo, a imprimir um Diccionario prosodico,
ou a escrever Loas & Virgem para os festeiros do Almargem.
Que mimo inexcedivel na traducgio da comedia Horacio e
Lydia de Ponsard! Que destino o deste Ponsard, empurrado
para diante pelos pseudo-classicos que pretendiam collocal-o
no lugar de Victor Hugo, ou por uma violencia da sorte di-
vinisado por Jodo de Deus! Apezar de tudo nunca o artista
pode ser supplantado pela pressao da necessidade; onde elle
poz a mdo deixou a irradiagio perenne do bello, como se
péde vér nas Loas d Virgem. A poesia mais bella de Jodo de
Deus, € a eddoracdo; o poeta entrava nessa consciencia da
forca que ¢ a elevagdo do genio de Goethe. A realidade da
vida impoz-lhe um novo ideal; casado e com duas criangas
lindas, Jodo de Deus preoccupou-se sentimentalmente com o
problema da leitura; concebeu a Cartilha maternal (1877),
mas sem fazer disso uma especulacio, como o éMethodo re-
pentino de Castilho, a quem o governo deu por mais de vinte
annos um conto de reis annualmente como commissario das
escholas desse methodo. Com esse genio, que € a bondade e
a intelligencia, resolveu o problema pelo ponto de vista na-
tural e suave. Com a dogura de um Froebel ou de um Pesta-
lozzi, ensina no seu quinto andar; em diversas terras do rei-
no abriram-se jd escholas por evangelisadoras do methodo de
Jodo de Deus, e a pratica tem realisado a aspiragio do poeta.

Nio ¢ este homem um benemerito da nagdo? Se neste
paiz existir algum dia um ministro intelligente, que lhe man-
de entregar a pensdo annual que recebia Castilho; se ha uma
Academia que prebenda os que no seun seio julga terem sido
prestantes ds letras, que o receba, para que nos livrem da ver-
gonha que macila o seculo que deixou morrer Camées ao
desamparo.

Theophilo Braga.

WAREED)
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PEILTIMAMENTE foi apresentado ao
#y Congresso de Washington um pro-
: jecto de expedicdo, no pdlo norte.
gois ) Em outubro de 1876 chegou 4

?.‘-4;5 Inglaterra o capitdo Nares, que com-

mandou a ultima expedicdo ingleza. Partira na pri-
mavera de 1875 com o fim de attingir o pdlo do
hemispherio norte, e explorar as regides circumvi-
sinhas deste ponto do globo até hoje inaccessivel.

As associaches geographicas de todo o mundo
ligariam tanto mais importancia a este objecto, quan-
to maiores teem sido as difficuldades experimenta-
das pelos ousados navegantes do mar polar.

O sr. Malte-Brun, presidente da sociedade de
geographia de Franca, no passado anno, annunciou
na primeira sessio da sociedade que o cAler! e o
‘Discovery, navios que fizeram a ultima viagem, nio
desarmariam, e iriam dirigir-se novamente para o
polo, dentro em breve.

Com estas exploracdes anda travada uma ques-
tdo que tem suscitado o maior interesse: —a exis-
tencia de um mar livre, sem gelos, circumdando o
polo.

O sr. dr. Elisha Kane, que em 1833 fora a bor-
do do eddvance commandando a chamada — se-
gunda expedicdo Grinell —em procura dos restos
mortaes de Sir John Franklin e das tripulacées do
Crebus e do Terror, havia declarado num docu-
mento datado de 14 de agosto de 1854 em [Fox-
Trop “Point, que do estreito de Smith ao polo cor-
re um cannal de agua sem gelo, o qual termina num
mar onde abundam as aves e os animaes mariti-
mos. (1)

O dr. Hayes, que egualmente explorou o estrei-
to de Smith, em 1860-1861, confirmou a assercio
do dr. Kane, e escreveu um livro a este respeito.
Ora o capitdo Nares declara estar convencido que
o mar livre ndo existe, ou ndo pode attingir-se do
lado por que elle o procurou; porque sendo chega-
do 4 latitude de 83° 20' 30", isto é, 4 distancia de
6° 40' do polo, encontrou gelos seculares de 30 me-
tros de espessura, que ndo pédem ser o producto
dalguns invernos apenas. Nares levou o cAlert aon-
de ainda ndo tinha chegado navio algum, porque

Kane apenas explorara a costa da Groelandia até |

a lat. 82° 27/,
O Herald, periodico dos Estados-Unidos, pu-

(1) <From its northern and eastern corner (do estreito de Smith), in lat.,
«80° 10/, long. 66°, a chaunel has been discovered and followed (em trends) un-
«til further progress was checkea by water free from ice. This channel tren-
«ded nearly due north, and ded into an app Iy open sea, which
«abounded with birds and bears and marine life.> The Far North, 1870, pa-
gina 129.

blicou ultimamente um communicado do dr. Hayes,
no qual este celebre viajante refuta as concluses de
Nares. Espera-se que este lhe respondera.

Em Sain-James Hall effectuou-se um meeting
arctico, presidido pelo principe de Galles, no qual o
capitio Nares e os capitdes Morkham (do cdlert) e
Stephenson (da Discovery ), fizeram successivamente
a exposicdo das suas observacoes e das particulari-
dades da viagem.

A existencia do mar hoje polar é ainda uma
questdo do dia, apezar das asseveracoes de Nares.
Esperemos o resultado desta discussdo, ou antes o
resultado de novas expedicGes que consigam levar a
effeito o assalto do pélo. Estamos certos, que ape-
zar das immensas difficuldades de tal empreza, nio
pode tardar muito o dia em que um pé humano
calque o polo norte.

Logo que o c¢dlert e a “Discovery se aproxima-
ram do estreito de Smith a viagem tornou-se uma
lucta continuada contra os gelos fluctuantes, os gran-
des furacdes, e os diversos perigos que naquellas
regides desertas ameacam Os navios e os navegan-
tes. O mar tornava-se cada vez menos navegavel,
porque os pack, largas areas de gelo fragmentado,
vio-se transformando em campos de gelo e estes
em enormes montanhas, ou icebergs, que os nave-
gantes temem com razdo. O choque dum iceberg
pode ser um mal irremediavel; um navio opprimi-
do entre dois icebergs, ¢ um navio perdido. A ath-
mosphera brumosa tornava-se cada vez mais den-
sa. O frio augmentava.

A Discovery ficou a 27 de agosto de 1875 na
bahia de Lady Franklin para ahi invernar, lat. 81°
44/, long. 0.65° 3'. O edlert continuou para o norte
atravez do canal de Robeson, mas teve egualmente
de parar 4 lat. 82° 27,

(Conclue.)

Corrta Barata.

DIVINA COMEDIA

Erguendo os bragos para o ceu distante
E invectivando os deuses invisiveis,

Os homens clamam: «Deuses impassivels,
A quem serve o destino triumphante,

Porque € que nos fizestes?! Incessante
Corre o tempo e s6 géra, inextinguiveis,
Dér, peccado, illusdo, luctas horriveis
Num turbilhio cruel e delirante.

Pois niio era melhor na paz clemente
Do'nada e do que ainda néo existe,
Ter ficado a dormir eternamente ?

Porque ¢ que para a dor nos evocastes?
Mas os Deuses, com voz inda mais triste,
Dizem: «Homens! porque é que nos creastes ?

cdnthero de Quental.
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A MORTE E O INVERNO

&M 1867 o sr. Furtado, hoje pharmaceutico
em Braganga descreveu-me em Coimbra o
seguinte uso que havia e ha ainda, segundo
creio, na primeira dessas cidades: «A Mi-
sericordia de Braganca aluga em quarta
feira de Cinza um fato que tem pintado um
esqueleto com uma mascara figurando a caveira; ha sempre
muitos alugadores, cada um dos quaes ndo pdde trazel-o mais
que uma hora; durante ella entra em todas as casas que lhe
agrada e percorre as ruas perseguindo os rapazes com a fouce
e um tirapé; estes vdo atraz delle, correndo-o 4 pedrada e
gritando:

O morte

O piella

Sete costellas e meia
Nariz de canella.

O sr. J. A. d'Almeida no seu Diccionario abreviado de
Chorografia refere este costume, com uma variante nos versos:

G morte

O piella,
‘Tira a chicha
Da panella.

O sr. Theophilo Braga no seu livro Epopéas da raca mo-
sarabe reproduz a noticia do chorografo e interpreta da se-
guinte maneira aquelle costume: « O resultado desta lucta do
catholicismo e do despotismo contra a poesia e liberdade dos
mosarabes, vé-se na mudez e falta de festas nacionaes do povo
portuguez. Quando a burguezia da Europa trabalha e ri, sen-
tindo-se forte, productora, com a consciencia dos seus direi-
tos, em Portugal ainda se obedece ao pezadello da “Danga da
morte que aterrou na idade media (p. 325).» « Com isto diver-
tem a alma popular {p. 326).»

A danga mucabra ou danga da morte pertence ao dominio
da literatura e da iconografia; com quanto se fizessem repre-
sentagdes mimicas della (uma, por exemplo, em Paris, em
1424, no cemiterio dos Innocentes) nunca entrou no dominio
dos costumes populares; demais a morte percorrendo as ruas
e sendo perseguida e perseguidora dos rapazes ndo d4 ideia
da morte, dangando com os representantes dos tres estados
ou das diversas classes sociaes. Esse assumpto parece ter tido
muito pouca voga em Portugal. E a mythologia que nos dé a
explicagiio daquelle costume de Braganca, ultima transforma-
¢do duma cerimonia alguns milhares d'annos mais antiga que
a danca da morte,

Nos antigos cultos naturalisticos occupavam um grande
lugar as cerimonias que simbolisavam o giro das estagdes,
em que a imaginagdo mythoepica das nagées indo-europeas
via um drama, que reproduzia em ponto grande o drama
quotidiano da lucta do dia e da noite, da luz e das trevas; a
divindade solar um momento vencida safa por fim trium-
phante da lucta. O inverno eraum parallelo da noite, como o
verdo (as estagoes primitivas eram essas duas) do dia. Como
a noite era identificada 4 morte, assim o inverno foi conside-
rado como a morte. Nao ¢ o inverno a morte da natureza,
da qual ella ha de resuscitar sempre com novo vigor e belle-
za? Que immensa alegria quando vinha a primeira ave da
primavera, quando no prado desabrochava a primeira flor! O
inverno, a morte, estava vencida e na sua alegria os nossos

:lmepassadn:‘. nio se contentavam com meter ao campo o

| arado e pensar e curar das cousas positivas da vida: haviam

| de vingar-se do inverno pelas suas proprias mdos, vinganga

bem innocente, mas que por certo lhe dava immenso jubilo.
Um homem, uma figura mesmo, simbolisando o inverno era
perseguido pelas povoacées, com cantos adequados ou entdo
um combate entre o inverno e o verdo era representado por
dous contendores escolhidos.

Quasi todos os costumes populares téem as suas raizes nos
velhos cultos naturalisticos. O singular costume de Braganga
explica-se com toda a clareza pela cerimonia de expulsar o
inverno.

Jacob Grimm que mostra com evidencia a identificagdo do
inverno ¢ da morte (Deutsche My thologie, 3 Ausg. p. 726 ss.)
depois de referir o costume da lucta do Inverno ¢ do Verdo,
ainda hoje muito em voga na Allemanha, diz-nos que nos
contos franconios desappareceu inteiramente a mencio do ve-
rio, subsistindo apenas com mais for¢a a ideia da morte ex-
pulsa. Raparigas do campo de 7 a 18 annos percorrem as ruas
das cidades, levando debaixo do brago esquerdo um pequeno
feretro aberto, de que pende um panno de linho que cobre

| uma boneca. O seu canto unisono comega:

Heut ist mitfasten,
Wir tragen den Tod ins wasser, wol ist das.

«Hoje é 0 meio da quaresma; nés vamos deitar a morte
ao rio; bom € isto.» Nao desejando dar mais que uma suc-
cinta explicacdo do costume de Braganca, omitto a mengio
das variantes da cerimonia, como a acho descrita nos my-
thologos allemdes; contentar-me-hei com mais uma noticia.
Os Sorbos no Oberlausitz (refere Grimm o. c. p. 731) fazem
uma figura de palha c farrapos; a pessoa em cuja casa se deu
o ultimo fallecimento deve dar a camisa; a ultima noiva deve
dar o veu e os farrapos necessarios; o espantalho ¢ espetado
em cima dum barrote alto e levado a correr pelas mais fortes
raparigas do campo, que cantam todas:

lecz hore, lecz hore!
jatabate woko
pan dele, pan dele !

«vda alto, vda alto, anda de roda, cde para baixo, cde para
baixo.» A figura é corrida 4 pedrada; quem lhe acerta ndo
morre nesse anno.

O dia da lucta do Uerdo e do Inverno ou da expulsdo da
morte varia segundo as localidades, mas a quarta dominga de
quaresma (dominica lztare) ou meio da quaresma sio os dias
mais escolhidos; nos arredores de Boitzenburg no Ukermark
a festa acha-se inteiramente deslocada, porque a lucta do ve-
riio e do inverno se representa pelo Natal (A. Kuhn und W.
Schwartz, Norddeutsche Sagen, Marchen und Gebrauche.
1848, p. 403); ndo ¢ pois de extranhar que em Braganca a
Morte percorra as ruas em quarta feira de Cinza, e tanto me-
nos quanto provavelmente se quiz dar um sentido christdo a
um costume d’origem puramente pagan, A serracdo da velha,
o enterro do bacalhau, os Judas de sabbado de Alleluia téem
a mesma fonte que a expulsdo da morte; mas o exame desses
costumes ficard para outra occasido.

Piedade, 26 de novembro de 1877.

F. eddolpho Coelho.
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O COSINHEIRO

(Heliogravura typographica)
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EXCELLENTE manual editado
pelo sr. Paulo Plantier (1), que ¢
um grosso volume de vin-854 pag.
em 8.% dard a analyse e o com-
pendiosinho de Brillat- Savarm, a
aym‘:m.se do assumpto da nossa gravura. E o me-
lhor commentario que podemos recommendar ao
leitor, a quem desejamos poupar os circumloquios
espirituosos com que pela lei da moda de ha qua-
tro annos ¢ uso ornar o texto das gravuras, que in-
vadem as nossas revistas literarias.

Qual seja o auctor do quadro que a gravura re-
presenta, nio o sabemos dizer; deciframos o nome
collocado na parte inferior, mas nio o escrevemos
com receio que a nossa fantasia nos seduzisse e
nos levasse a inwentar um pintor que ndo existe,
commetendo ao mesmo tempo um roubo de pro-
priedade artistica na pessoa do verdadeiro auctor.
Isto tambem tem sido moda ha quatro annos, mas
deixamos a honra da moda inteira e intacta a quem
a inventou. De resto, o nosso intento, escolhendo a
gravura, ndo foi distinguir um pintor qualquer, fa-
zer a analyse de um quadro que nunca vimos, que
nos apparece pela primeira vez numa reproduccio,
mas sim dar um lugar de honra a um homem de
sciencia, portuguez, ao sr. José Julio Rodrigues,
que se dignou honrar este jornal com uma prova do
trabalho das officinas que estdo confiadas 4 sua illus-
trada direccdo. Tecer encomios a s. ex.

thographica em 1875, (2) deu as provas mais elo-
quentes da sua actividade e da excellencia dos traba-
Ihos das officinas, nas quaes apesar de criadas ha
poucos annos as reproduccoes contam-se aos milha-

res; mas ndo sdo estas que constituem os titulos jus- |

tificativos da existencia da seccdo. As reproduccies
sdo apenas os ultimos resultados de innumeras ex-
periencias scientificas que jd constituem hoje uma se-
rie de receitas que sdo propriedade do sr. J. Julio
Rodrigues, que sdo de sua invencdo. Ndo ha ali pois
mera reproducciio, mera repeticio de processos co-
nhecidos —ha ali uma cabeca que pensa e dirige;
ha ali trabalho original; ha ali sciencia propria. A
prova ¢ o modo por que a gravura junta foi repro-
duzida. Pode dizer-se que, para este specimen,
concorreram alguns dos processos mais curiosos da

(1) O cosinkeiro dos cosinheiros. Collecgio de 1:500 receitas. 2.3 ed.
Lisboa, 1877.

(2) Secgdo photographica. Pareceres e apreciagio de naturaes e estran-
geiros, etc. Abril de 1875, 8.° Lisboa, Imprensa Nacional.

¢ hoje ocio- |
so; a exposicio dos trabalhos da seccdo photoli- |

secciio photographica, processos que exporemos pela
ordem com que foram empregados:

Photolithographia por intermedio do betume de
Judéa, deposto sobre zinco delgado, e transporte
posterior para pedra lithographica.

Reduccio pelo caoutchouc e transporte para zin-
co, que depois de gravado pelos acidos, foi estam-
pado typographicamente no prelo Voirin.

Eis como a sciencia substituiu a mido do artista
para nos dar uma heliogravura typographica, que
ndo custa a decima parte do original.

Joagquim de UVasconcellos.

PAGINAS SOLTAS

EM crescido a celebridade da obra
do dr. Ernst Heeckel intitulada Fis-
toria natural da creagdo (Natiirli-
che Schépfungsgeschichte). E uma
serie de licdes dcerca do transfor-

mismo, e em especial dcerca de Darwin, Geethe e
Lamarck. Tdo capacitado estd o auctor das doutri-
nas que expde, que até lhe parece valer pouco toda

a intelligencia que ndo adoptar o que ha nellas de

fundamental; o seu enthusiasmo pelos principios do

transformismo chega ao ponto de terminar assim a

obra: «A epocha actual foi dado o maior premio

do conhecimento humano, isto ¢ a fundacdo scien-
tifica da doutrina da descendencia; por isso os se-
culos porvir hao de saudal-a como o tempo em que
principiou uma nova e abencoada idade do desen-
volvimento humano, caracterisada pela victoria al-
cancada sobre o despotismo da auctoridade pelo es-
pirito que livremente conhece, e caracterisada ainda
pela influencia poderosamente civilisadora da philo-
sophia monistica.»

Hackel ndo cré nas causas finaes; ou cré nel-
las tanto como na theologia; tudo para elle ¢ des-

| envolvimento da materia, desde a cellula mais sim-

ples até d sua propria philosophia, desde o elemen-
to chimico até ao seu enthusiasmo; e tudo isto vem
de alguma parte e vae para outra parte simples-
mente por que vem e por que vae; ndo pergunte-
mos a causa, ndo inquiramos o fim.

Nos estavamos excellentemente dispostos a acre-
ditar na doutrina hackeliana, até para nos conven-
cermos da grandeza das nossas faculdades; queria-
mos capacitar-nos de que pertenciamos d raca dos
| que sdo habeis para sabios; mas ndo o consegui-

|
I
||
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mos. Confessamos o nosso peccado; e embora Hee-
ckel jd estivesse em Lisboa, e se entretivesse com
animalculos do Tejo; embora os nossos pescadores

o auxiliassem nas suas exploraces scientificas, acre- |
ditamos que ndo ouvird nem entenderd o nosso por- |
tuguez; e assim, ndo perderd tempo, nem nos lan- |

cara excommunhdo.

Confessado o nosso peccado, cumpre dizer al-
guma cousa em nossa defeza; seja ella muito breve.

Hzckel escreve assim a pag. 24 da 4.* edicio
alleman: «Se finalmente lancaes vossos olhares sobre
o grande todo da natureza organica, se reunis pela
comparacio todos os grandes grupos de phenome-
nos deste enorme dominio da vida, elle se vos mos-
tra 4 luz da theoria da descendencia ndo como a
obra artisticamente pensada por um Creador que
tudo construisse conforme um plano, mas sim como
a necessaria consequencia de causas efficientes, que
residem na constituicio chimica da propria materia,
e nas suas propriedades phisicas.»

Mas se ndo ha um plano, como admitte Heckel
o desenvolvimento successivo, constante, da mate-
ria? Essas causas efficientes de que nos falla, essa
constituicio chimica, e essas propriedades phisicas
podem nas preleccbes do sabio professor substituir
as palavras plano e creador; mas nem por isso a
explicacdo dos factos fica mais clara; até se nos fi-
gura menos acceitavel, porque somos obrigados a

crér na intelligencia da constituicdo chimica, e na |
sabedoria das propriedades phisicas.

Qucamos ainda algumas palavras que nos di-
zem opinites de Haeckel:

«Em toda a organisaciio ha um fundo commum;
pelo contrario a differenca das formas corresponde
ds necessarias condicbes de relacio com o mundo
exterior; por isso temos de acceitar uma differenca
originaria e simultanea, e uma transformacdo conti-
nuamente progressiva, para podermos comprehender
assim a constancia, como a divergencia dos pheno-
menos.» «O fypo que ¢ o fundamento de toda a for-
ma organica vem a ser o impulso inlerior de desen-
volyimento (innere Bildungsirieb) que mantem a di-
recciio inicial desse desenvolvimento, e a propaga
por meio da heranca. A transformacido progressiva
¢ a que resulta das necessarias relacbes com o mun-
do externo, e opera como impulso exterior de des- |
envolvimento pela adaptacdo ds circumstancias da
existencia: daqui a infinita differenca das férmas.»

Temos, pois, a acreditar numa direccdo inicial
dada ao desenvolvimento da materia; mas que dif-
ferenca ha entre acreditar nisto, e crér no plano de
um creador, no qual plano estivessem comprehen-
didas todas essas.direccoes iniciaes? E que vem a
ser a necessidade das relacdes, a faculdade de se

adaptar um corpo ds circumstancias em que foi pos-

to, e o infinito das formas resultando destes funda-
mentos da creacdo? Havemos de crér em tudo isto,
e ao mesmo tempo considerar de todo refractarios
4 luz da sciencia os que julgam vér ainda em tudo
isto as provas mais claras de uma sabedoria supe-
rior? Em verdade, Heckel exige muito dos seus
leitores; e condemna com demasiada presteza os
que ndo olham do mesmo modo que elle os impor-
tantes factos narrados na sua admiravel obra; e
esta obra suppomos nés que foi escrita segundo

| um plano, que mostra muita sciencia no seu au-

ctor.

Nio temos a pretencdo vaidosa de defender as
infelizes causas finaes; tampouco podemos analysar
devidamente o conjuncto dos trabalhos de Hackel;
faltam-nos quasi todos os conhecimentos precisos
para empreza tdo vastaj indicamos sOémente uma
das razbes por que nio conseguiu convencer-nos a
obra do sabio naturalista germanico.

A theoria da descendencia e do desenvolvimento
resolve numerosos problemas tanto no dominio das
sciencias naturaes como no das sociaes; a estas, es-
pecialmente, abre um vasto campo de investigacoes
cujos resultados crémos que serdo.assombrosos ; mas
parece-nos que os argumentos de Hackel ndo sdo
sufficientemente fortes para causarem na philoso-
phia revolucdo tdo grande como elle cuida. A sua
explicacdo dos mais complicados phenomenos orga-
nicos, bem como do pensar humano, estd longe de

| ser mechanico-causal, como elle a denomina. Para

destruir a idéa do plano da creacdo, o sabio profes-
sor precisou de imaginar que um plano existia nos
typos fundamentaes, possuindo cada qual um im-
pulso interior de desenvolvimento, isto &, caracteres
que os distinguiam uns dos outros, e que davam lo-
gar 4 infinita variedade de formas. A lucta da exis-
tencia, da qual deriva o progresso e a transforma-
cdlo, ¢, portanto, uma consequencia na propria theo-
ria de Heeckel; esta theoria funda-se, pois, num

| plano de creacdo, embora seu auctor o negue reite-

radamente; de certo differe muito do plano que as
diversas religides tracaram ao Creador; mas ha
quanto tempo a sciencia conseguiu emancipar-se da
theologia? De certo muito antes da obra de Haeckel
e da theoria de Darwin.

Rodrigues de Freitas.
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ARTE MODERNA

DOIS QUADROS DA GALERIA DO SR. VISCONDE DE DAUPIAS

A CACADORA

POR MR DE CONINCK

OMPRAZEM-SE os artistas, pin-
tores e estatuarios, em viajar na
antiguidade, no meio das reminis-
cencias pocticas, das tradicOes, das
E sty fabulas. Ndo é um crime, ndo é um
erro; ¢ algumas vezes uma fortuna para elles e
para nds. Regressa-se dessas viagens com curiosas
acquisicoes. Tdo sémente ha o perigo de voltar ao
trabalho trazendo dessas excursdes nas idades ex-
tinctas a memoria cheia e a inspiracio vasia. Quan-
tas Venus que nunca habitaram em Paphos nem
choraram pela morte de Adonis? Quantas Dianas
cujos pés ndo calcaram nunca os cumes do Tayge-
to! cujos olhos se ndo encontraram jimais com os
de Acteon! Pela nossa parte, guardado o respeito
pela tradicdo e mantida;a nossa admiracdo legitima
pelo grande sopro poetico de Roma e de Athenas,
preferimos a arte que se inspira nas fontes da rea-
lidade viva, sob a condicfio unica de que a realida-
de valha a pena de ser mostrada, que tenha, na
medida do genero, o seu raio de ouro, que offereca
um reflexo da belleza eterna.

E nesse ponto de vista que dgsejamos assigna-

lar
Daupias, a Cagadora, de Coninck.

Ndo ¢ uma Diana como se poderia crér pela
sua nudez, pe]as suas frechas, pelo seu arco. A Dia-
na antiga ¢ delicada mas ¢ nervosa e adestrada na
carreira. A nossa cacadora com os seus contornos
arredondados, carnaes, respirando e suspirando vo-
luptuosidade em cada musculo, dd-nos como a in-
tuicdo de uma perola do harem, a illusio de uma
bella odalisca, arrancada por um instante ao amor.

Eis-nos defronte da tela. Temos 4 vista uma
mulher sentada, ou antes agachada, aninhada sobre
si mesma, num comoro de relva. O rosto estd de
tres quartos num perfil quasi imperceptivel. A atti-
tude ¢ a da accdo. A cabeca pende um tanto sobre
o braco direito como quem aponta uma arma. Ten-
do jd aos seus pés algumas aves mortas, ella visa
uma nova presa. O arco estd fortemente retesado
com mdo firme e soberba, que lembra a da antiga

novo quadro da galeria do sr. visconde de |

a vida surprehendida na realidade, poderosa e su-
perabundante. E numa palavra um bello estudo do
nl, comecado sem intencdo ideal ou simbolica, por-
que o artista tinha diante de si um bello modelo
contemplado com paixdo, reproduzido com amor.

Siga-se a mio do pintor em todas as fibras da sua

| tela, em todos os movimentos do seu pincel, nas bro-

chadas apparentemente mais temerarias: tudo reve-
la uma obra pessoal, intima, concebida sob um sen-
timento profundo e poderoso. O desenho ¢ escru-
pulosamente estudado. O dorso, as pernas, o seio
direito, o unico visivel, as duas pregas formadas
pelo peso da pequena taca vigorosa e dura, o escor-
co dos bracos cujos punhos se crusam um sobre o
outro, a perna direita admiravelmente modelada,
offerecem um conjuncto de linhas perfeito de ver-
dade e de execucdo. Um ponto unicamente dd mar-
gem d critica: o escorco da perna esquerda ndo ¢é
de um rigor irreprehensivel. Foi o modelo fatigado
da positura que trahiu o artista? Foi o artista que
ndo viu bem? E certo que ha uma leve incorreccio.
Mas por quantos primores ndo estd resgatada essa
distraccdo do pintor ou do modelo!

O que principalmente nos toca no talento do sr.
Coninclk, ¢ a arte com que elle soube espalhar e dis-
tribuir a luz na sua obra. No fundo escuro do qua-
dro, quasi negro, destaca em grande relevo o tom
das carnes. O nl estd pintado com a vida de uma
peleta que recorda e chega a egualar os grandes
mestres da eschola venesiana. Os claros sao tirados
da massa; a luz passa do meio-tom e da sombra
d degradacdo, com uma verdade, com um poder de
effeito, que dd ao espectador a completa illusio do
vivo. O sr. Coninck soube dar ainda a todo esse
bello corpo o arredondado voluptuoso, que é o pri-
vilegio da musculatura feminina. A execucdo ¢ arro-
jadamente larga e franca. Nem o minimo vislum-
bre da fadiga ou da mollesa em toda a composi-
cdo. Aquelle quadro, bem olhado, illumina para as-
sim dizer a sala, e quem uma vez o considera ndo
pode deixar de fixal-o por muito tempo. Infallivel
signal da perfeicdo.

Um mestre na critica, o mestre dos mestres,
Theophile Gautier, escrevia no &Moniteur Univer-
sel, de 21 de junho de 1866, as linhas seguintes
acerca do quadro do sr. Coninck:

«Sob o nome de Cacadora, o sr. Coninck es-
poe uma excellente figura de estudo metida em qua-
dro e que occuparia admiravelmente o seu logar
numa grande composicdo cuja principal persona-
gem fosse Diana cacando nos valles e nas florestas
do Hemus. Uma mulher, 4 sombra das arvores,
com um joelho no chio, a frecha no arco, a cabeca

| voltada em perﬁ] perd1do, fita a pontaria em um

Diana. O resto, porém, do seu corpo apresenta-nos | animal que se ndo vé. O tiro vae partir, e vae sem
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duvida trespassar o alvo, de tal modo ¢ intensa a
attenciio da cacadora e tio perfeitamente o seu es-
pirito acompanha o golpe da seta.

«Essa posicdo, que concentra uma figura do ta-
manho natural no mais pequeno espaco, dd uma
variedade encantadora de linhas, de que o sr. Co-
ninck tirou o melhor partido. Aninhada como estd
a sua cacadora, reproduzida em marmore de Car-
rara ou de Paros, daria uma admiravel estatua para
ornar, sobre um fundo de folhagem, algum jardim
como as Tulherias ou o Luxemburgo. Procurando
para a sua figura as eurythmias de linha e os ba-
lancos de contorno, o sr. Coninck ndo attendeu com
menos escrupulo d cdr, que é quente, luminosa e
forte. Esse bello corpo de nympha, com quanto lem-
bre bastante a tradicdo antiga, ndo ¢ menos verda-
deiro por isso, e sente-se bem nelle a palpitacdo da

natureza consultada. Alguns annos de exposicdo, |
lancando sobre a alvura dessas nobres férmas a |

sua transparencia de ambar, tornardo a cacadora do
sr. Coninck digna de habitar um palacio de Vene-
za ndo longe dos Giorgiones, dos Ticianos, dos
Palmas, dos Paris Bordone.»

Este juizo, tio admiravelmente formulado, ¢ in-
teiramente exacto, salvo em um ponto que se nos
fisura importante. Gautier ndo escrupulisou em
transformar a nossa Cacadora em uma Diana an-
tiga, fazendo-a vaguear nas florestas do Hemus.
Estariamos talvez mais perto da verdade reconhe-
cendo nella um assumpto moderno. Quanto mais a
contemplamos, tanto mais esta impressdo se affir-

ma. Debalde esfregamos os olhos: atravez da Diana |
| em vez de uma obra de combate, recuon a accio

de Gautier entrevemos sempre uma odalisca, uma
odalisca cujo clardo deslumbra.

Como quer que seja, e nio obstante os Nossos

insignificantes reparos, a Cagadora do sr. Coninck
é um dos bellos quadros modernos que conhecemos.
E ‘de certo um dos melhores da galeria do visconde
de Daupias, a qual encerra jd hoje tantos outros no-
taveis, de quasi todos os mestres antigos e mo-

dernos.
F. Steenackers.

II
A LEITURA DA BIBLIA

POR MR. CHARLES LOUIS MULLER

O cahir da tarde, junto de uma lar-
ga janella, uma familia escuta, um
sacerdote €.
Dado nestes resumidos termos o
. = assumpto, o quadro que houvesse
de o representar poderia de antemdo intitular-se —
A traicao. :

Na familia do seculo xix, assentando-se ao lar
domestico, ou seja entre o marido e a mulher, ou
seja entre a mde e o filho, a funccio do padre é
trahir.

A existencia moral do homem contemporaneo,
a sua vida affectiva e a sua vida intellectual deixou
de versar sobre o principio da fé. O dogma ha
muito que perdeu para elle a virtude prolifica: ¢
uma tradiccdo esteril. No grande conflicto moderno
a religido de cada um, isto é: a lei inviolavel e su-
prema da consciencia, ndo pode jd repousar unica-
mente no principio oscillante da fé. A grave nocio
da responsabilidade, o austero sentimento do dever
sdo o resultado ndo jd de uma crenca imposta, mas
sim de uma lenta e profunda elaboracio exponta-
nea do nosso espirito. A religido ¢ hoje um facto
psychologico de caracter essencialmente individual.
Cada familia—e a familia ndo ¢ mais que o com-
plemento do individuo pelo seu par—cada familia,
dizemos, tem a sua religido differente, proporcional
ao seu estado de aperfeicoamento intellectual, e essa
religido ¢ tdo sagrada como a dos mais venerandos
patriarchas.

Toda a intervencio de um agente exterior nesse
nucleo de principios transcendentes que sdo o laco
mais estreito, mais intimo, mais inviolavel da fami-
lia, deve ser fulminada como um crime de lesa paz
domestica, como uma tentativa de adulterio das con-
sciencias, como a provocacdo sacrilega a um divor-
cio de almas.

O sr. Miiller acceitando o assumpto que annun-
ciamos e querendo fazer uma obra de conciliacio

até o seculo xvi. Nessa epocha o movimento da
Reforma tinha determinado uma crise no pensamen-
to. O ministro lutherano, intervindo entdo na fami-
lia, tinha mais um caracter scientifico do que um
caracter religioso. Nédo vinha impor o dogma, vi-
nha destruil-o. Solicitava o espirito nio a obedecer,
mas a raciocinar. Finalmente elle ndo era o dire-
clor espiritual. Nido pedia as revelagoes minuciosas
da culpa ao penitente ajoelhado aos seus pés; ndo
aconselhava clandestinamente a mulher ds escondi-
das do esposo no fundo sombrio e misterioso do
confessionario. Nio; elle expunha unicamente um
texto sagrado de historia, lido em voz alta, medita-
do, reflectido, commentado em commum pelo ledor
e pelos seus ouvintes. Ndo era um monge, um pa-
rocho, um cura d’almas, uma dessas melancolicas
naturezas hediondamente amputadas pelo celibato,
postas em separacdo e por isso mesmo em hostili-
dade com a familia humana, recalcando o mais no-
bre instincto da natureza —a perpetuidade da espe-
cie—nas perversdes monstruosas do vicio ou nas
flagelaches asceticas da penitencia.
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O padre do sr. Miiller é um protestante dessa
gloriosa tribu da primitiva da igreja reformada a

que pertenceram os grandes heroes da forca, da |

serenidade intemerata e convicta, o bispo Hooeper,
Just Jusberg e o grande Henri Flameng, de quem
escreve Michelet: «Nenhuma ideia foi pela Refor-
ma mais altamente collocada, mais ensinada, mais
defendida que a da glorificacio do casamento. A
Henri Flameng, um agostinho casado, foi offereci-
do o perddo se elle quizesse dizer que a sua mu-
lher era uma concubina. Elle recusou, morreu por
ella, defendeu-lhe a honra no meio das chammas,
deixou-a esposa legitima e viuva glorificada de um
martyr.»

Os homens desta raca sio legitimamente dignos
de terem na familia, independentemente de todo o
espirito de seita, o culto da veneracdo e da sauda-
de, devido dquelles que mais heroicos " martirios
padeceram, ndo s6 pela liberdade do pensamento
humano, mas pela honra e pela dignidade do lar
domestico.

O bello quadro da galeria do sr. visconde de
Daupias, a que nos estamos referindo, representa a
consagracdo desse culto.

A familia composta do marido, da mulher, do
filho, da creada, junto de uma dessas amplas ja-
nellas da Renascenca, aberta sobre a serenidade
profunda do ceu, escutam com uma attencilo intel-
ligente e grave. A nobre figura do leitor, auste-
ra, poderosa, destaca do ar exterior em meio per-

fil. Tem a biblia manuscrita, em grande formato, |

aberta sobre o joelho. Na sua bocca entreaberta, |

ensombrada por um espesso bigode marcial, de ve-
Iho huguenote, sente-se palpitar a emissdo do texto
sagrado; a mio esquerda segura a pagina com um

gesto respeitoso, delicado, como o de quem toca |

uma veneravel reliquia. Nessa pagina, muitas vezes
lida e relida no carcere ou no homizio, quantas la-
grymas teriam deixado o vestigio de obscuros e
ignorados martirios! g

A mulher, sentada num alto espaldar, embebe
no espaco o seu olhar sereno, e repousa na attitu-
de correcta, altamente senhoril, das perfeitas mu-
Iheres honestas e bem educadas, distinccdo rarissi-
ma na moderna elegancia tdo abastardada pelas fal-
sificacbes do genero chic e do genero fast. Junto
della o filho em pé recosta-se-lhe num joelho. O
marido com a face apoiada no punho considera a
figura do sacerdote, em que se revela o homem su-
perior, o legitimo filho desse fecundo movimento in-
tellectual que produziu Palissy, Goujou, Rembrandt
¢ Beethowen. Uma luz diffusa, tepida, impregnada
dos aromas e das harmonias crepusculares, emana-
da de um ceu tranquillo, desanuviado, polvilhado
de ouro, ao longe, no horisonte pelos reflexos do sol

poente, banha com uma docura benigna a pacifica-
cio desta scena.

Este pequeno quadro, de dimensdes commodas,
proprio para gabinete, estd escrupulosamente com-
posto e executado. E pintado com uma grande so-
briedade honesta, sem concessdo alguma feita ao
dilettantismo burguez, sem violencia de contrastes,
sem exageracdo de promenores, sem imprevisto, sem
ostentacdo de processo. Parece, como alguem jd
disse do estylo inimitavel e perfeitissimo de Flau-
bert, uma obra impessoal. -

E todavia na bella e admiravel galeria da es-
chola moderna do sr. visconde de Daupias, entre
tantas telas famosas, de Daubigny, de Corot, de

| Madrazo, de Palmarolli, de Troyou, de Bonnat, de

Ary Scheffer, de Diaz, de Courbet, de tantas ou-
tras celebres e gloriosas, este modesto quadro ca-
tiva-nos especialmente, porque elle representa a
grande arte na sua mais pura expressio. O que nos
detem junto delle ¢ a impressdo dessa influencia
profundamente elevada, a cujo contacto nio sémen-
te nos sentimos deleitados mas enobrecidos.

Ramalho Ortigao.

RENASCENGCA

Surjo do abismo revolto,
Como a alga surge do mar,
E sinto o espirito involto
Num supremo ambicionar.

No entanto fito a tormenta
Sem medo, como o albatroz,
E a minha aza opulenta
Desafia o raio veloz.

Transponho o espago sublime,
Sem vertigem, sem pavor;

E no meu olhar se imprime
Do sol o immenso explendor.

A minha alma, este problema,
Que faz na vida o meu eu,’
Mergulha na ancia suprema
De roubar a luz ao ceu.

Vae.— No fogo em que se funde,
Como candente metal,

A vaga luz que diffunde

E a do cometa fatal,

Que percorre, desgrenhado,
Os desertos da amplidio,
Até que fica algemado

Nas rochas da escuridio.

Pedro de Lima.




